
Isa
Chapter 2

Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

הַדָּבָר1֙
neno
H1697

ר אֲשֶׁ֣
ambalo

חָזָ֔ה
aliona
H2372

ׁעְיָה֖וּ יְשַֽ
Yeshaya

בֶּן־
mwana–wa

אָמ֑וֹץ
Amotsi
H0531

עַל־
kuhusu

ה יְהוּדָ֖
Yuda
H3063

�ם׃ ֽ וִירוּשָׁלִָ
na–Yerusalemu
H3389

Hili ndilo aliloliona Isaya mwana wa Amozi kuhusu Yuda na Yerusalemu:

׀וְהָיָה֣ 2
na–itakuwa
H1961

ית בְּאַחֲרִ֣
katika–siku–za–mwisho
H0319

ים הַיָּמִ֗
siku
H3117

נָכ֨וֹן
imara

הְיֶ֜ה יִֽ
utakuwa
H1961

הַ֤ר
mlima–wa
H2022

בֵּית־
nyumba–ya

יְהוָה֙
Yahwe
H3068

אשׁ ֹ֣ בְּר
katika–kilele–cha

ים הֶהָרִ֔
milima
H2022

א וְנִשָּׂ֖
na–utainuliwa
H5375

מִגְּבָע֑וֹת
juu–ya–vilima
H1389

וְנָהֲר֥וּ
na–zitamiminika

אֵלָ֖יו
kwake
H0413

כָּל־
mataifa–yote
H3605

ם׃ הַגּוֹיִֽ
mataifa

Katika siku za mwisho mlima wa Hekalu la Bwana utaimarishwa kama mlima mkuu miongoni mwa milima yote, 
utainuliwa juu ya vilima, na mataifa yote yatamiminika huko.

הָלְכ֞ו3ּ וְֽ
na–wataenda
H1980

ים עַמִּ֣
watu

ים רַבִּ֗
wengi

֙ וְאָמְרוּ
na–watasema
H0559

׀לְכ֣וּ 
njooni
H3212

וְנַעֲלֶה֣
na–tupande
H5927

אֶל־
kwenye
H0413

הַר־
mlima–wa
H2022

יְהוָ֗ה
Yahwe
H3068

אֶל־
kwenye
H0413

בֵּית֙
nyumba–ya

אֱלֹהֵי֣
Mungu–wa
H0430

ב יַעֲקֹ֔
Yakobo
H3290

֙ וְיֹרֵנ֙וּ
na–atatufundisha

יו מִדְּרָכָ֔
njia–zake
H1870

וְנֵלְכָ֖ה
na–tutakwenda
H3212

בְּאֹרְחֹתָ֑יו
katika–mapito–yake
H0734

י כִּ֤
kwa–kuwa

֙ מִצִּיּוֹן
kutoka–Sayuni
H6726

תֵּצֵא֣
itatoka
H3318

ה תוֹרָ֔
sheria
H8451

וּדְבַר־
na–neno–la
H1697

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

�ם׃ ֽ מִירוּשָׁלִָ
kutoka–Yerusalemu
H3389

Mataifa mengi yatakuja na kusema, “Njooni, twendeni mlimani mwa Bwana, kwenye nyumba ya Mungu wa 
Yakobo. Atatufundisha njia zake, ili tuweze kuenenda katika mapito yake.” Sheria itatoka Sayuni, neno la Bwana 
litatoka Yerusalemu.

וְשָׁפַט4֙
na–atahukumu
H8199

ין בֵּ֣
kati–ya
H0996

הַגּוֹיִ֔ם
mataifa

יחַ וְהוֹכִ֖
na–ataamua
H3198

ים לְעַמִּ֣
kwa–watu

ים רַבִּ֑
wengi

וְכִתְּת֨וּ
na–watafua
H3807

ם חַרְבוֹתָ֜
panga–zao
H2719

ים לְאִתִּ֗
kuwa–majembe
H0855

וַחֲנִיתֽוֹתֵיהֶם֙
na–mikuki–yao
H2595

לְמַזְמֵר֔וֹת
kuwa–miundu
H4211

לאֹ־
taifa
H3808

א יִשָּׂ֨
halitainua
H5375

ג֤וֹי
taifa

אֶל־
dhidi–ya
H0413

֙ גּוֹי
taifa

רֶב חֶ֔
upanga
H2719

וְלאֹ־
wala
H3808

יִלְמְד֥וּ
hawatajifunza
H3925

ע֖וֹד
tena
H5750

ה׃ מִלְחָמָֽ
vita
H4421

פ
—

Atahukumu kati ya mataifa na ataamua migogoro ya mataifa mengi. Watafua panga zao ziwe majembe, na 
mikuki yao kuwa miundu ya kukata matawi. Taifa halitainua upanga dhidi ya taifa jingine, wala hawatajifunza vita 
tena.
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ית5 בֵּ֖
nyumba–ya

ב יַעֲקֹ֑
Yakobo
H3290

לְכ֥וּ
njooni
H3212

וְנֵלְכָ֖ה
na–tuende
H3212

בְּא֥וֹר
katika–nuru–ya
H0216

יְהוָֽה׃
Yahwe
H3068

Njooni, enyi nyumba ya Yakobo, tutembeeni katika nuru ya Bwana.

י6 כִּ֣
kwa–kuwa

שְׁתָּה נָטַ֗
umewaacha
H5203

עַמְּךָ֙
watu–wako

ית בֵּ֣
nyumba–ya

ב יַעֲקֹ֔
Yakobo
H3290

י כִּ֤
kwa–kuwa

֙ מָלְאוּ
wamejaa
H4390

דֶם מִקֶּ֔
kutoka–mashariki

נְנִ֖ים וְעֹֽ
na–waaguzi

ים כַּפְּלִשְׁתִּ֑
kama–Wafilisti
H6430

י וּבְיַלְדֵ֥
na–watoto–wa
H3206

ים נָכְרִ֖
wageni
H5237

יקוּ׃ יַשְׂפִּֽ
wanawakaribisha

Umewatelekeza watu wako, nyumba ya Yakobo. Wamejaa ushirikina utokao Mashariki, wanapiga ramli kama 
Wafilisti na wanashikana mikono na wapagani.

וַתִּמָּלֵא7֤
na–imejaa
H4390

אַרְצוֹ֙
nchi–yake
H0776

סֶף כֶּ֣
fedha
H3701

ב וְזָהָ֔
na–dhahabu
H2091

ין וְאֵ֥
na–hakuna
H0369

צֶה קֵ֖
mwisho

לְאֹצְרֹתָ֑יו
wa–hazina–zake
H0214

וַתִּמָּלֵא֤
na–imejaa
H4390

אַרְצוֹ֙
nchi–yake
H0776

ים סוּסִ֔
farasi

ין וְאֵ֥
na–hakuna
H0369

צֶה קֵ֖
mwisho

יו׃ לְמַרְכְּבֹתָֽ
wa–magari–yake
H4818

Nchi yao imejaa fedha na dhahabu, hakuna mwisho wa hazina zao. Nchi yao imejaa farasi, hakuna mwisho wa 
magari yao.

וַתִּמָּלֵ֥א8
na–imejaa
H4390

אַרְצ֖וֹ
nchi–yake
H0776

אֱלִילִ֑ים
sanamu
H0457

ה לְמַעֲשֵׂ֤
kwa–kazi–ya
H4639

֙ יָדָיו
mikono–yao
H3027

שְׁתַּחֲו֔וּ יִֽ
wanaabudu
H7812

ר לַאֲשֶׁ֥
kile

עָשׂ֖וּ
walichotengeneza

יו׃ אֶצְבְּעֹתָֽ
vidole–vyao
H0676

Nchi yao imejaa sanamu, wanasujudia kazi za mikono yao, vitu vile vidole vyao vimevitengeneza.

ח9 וַיִּשַּׁ֥
na–ameinamishwa
H7817

ם אָדָ֖
mwanadamu
H0120

וַיִּשְׁפַּל־
na–ameshushwa
H8213

אִ֑ישׁ
mtu
H0376

וְאַל־
na–usiwasamehe
H0408

א תִּשָּׂ֖
usiwasamehe
H5375

ם׃ לָהֶֽ
wao

Kwa hiyo mwanadamu atashushwa na binadamu atanyenyekezwa: usiwasamehe.

בּ֣וֹא10
ingia
H0935

בַצּ֔וּר
mwambani
H6697

ן וְהִטָּמֵ֖
na–ujifiche
H2934

עָפָר֑ בֶּֽ
mavumbini
H6083

֙ מִפְּנֵי
kutoka–hofu–ya
H6440

חַד פַּ֣
hofu–ya
H6343

יְהוָ֔ה
Yahwe
H3068

ר וּמֵהֲדַ֖
na–utukufu–wa
H1926

גְּאֹנֽוֹ׃
ukuu–wake
H1347

Ingieni kwenye miamba, jificheni ardhini kutokana na utisho wa Bwana na utukufu wa enzi yake!

י11 עֵינֵ֞
macho–ya

גַּבְה֤וּת
kiburi–cha
H1365

אָדָם֙
mwanadamu
H0120

ל שָׁפֵ֔
yatashushwa
H8213

ח וְשַׁ֖
na–kushushwa
H7817

ר֣וּם
majivuno–ya
H7312

ים אֲנָשִׁ֑
watu
H0376

וְנִשְׂגַּ֧ב
na–atainuliwa
H7682

יְהוָה֛
Yahwe
H3068

לְבַדּ֖וֹ
peke–yake
H0905

בַּיּ֥וֹם
katika–siku
H3117

הַהֽוּא׃
hiyo
H1931

ס
—

Macho ya mtu mwenye majivuno yatanyenyekezwa na kiburi cha wanadamu kitashushwa, Bwana peke yake 
ndiye atakayetukuzwa siku hiyo.
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י12 כִּ֣
kwa–kuwa

י֞וֹם
siku
H3117

לַיהוָה֧
ya–Yahwe
H3068

צְבָא֛וֹת
wa–majeshi

עַ֥ל
juu–ya

כָּל־
kila
H3605

גֵּאֶ֖ה
mwenye–kiburi
H1343

וָרָ֑ם
na–mwenye–kujisifu

וְעַ֖ל
na–juu–ya

כָּל־
kila
H3605

א נִשָּׂ֥
aliyeinuliwa
H5375

ל׃ וְשָׁפֵֽ
na–atashushwa
H8213

Bwana Mwenye Nguvu Zote anayo siku aliyoiweka akiba kwa wote wenye kujivuna na wenye kiburi, kwa wote 
wanaojikweza (nao watanyenyekezwa),

13֙ וְעַל
na–juu–ya

כָּל־
mierezi–yote–ya
H3605

אַרְזֵי֣
mierezi–ya
H0730

הַלְּבָנ֔וֹן
Lebanoni
H3844

ים הָרָמִ֖
mirefu

וְהַנִּשָּׂאִ֑ים
na–iliyoinuliwa
H5375

וְעַ֖ל
na–juu–ya

כָּל־
mialoni–yote–ya
H3605

אַלּוֹנֵי֥
mialoni–ya
H0437

ׁן׃ הַבָּשָֽ
Bashani
H1316

kwa mierezi yote ya Lebanoni iliyo mirefu sana, na mialoni yote ya Bashani,

וְעַ֖ל14
na–juu–ya

כָּל־
milima–yote
H3605

ים הֶהָרִ֣
milima
H2022

ים הָרָמִ֑
mirefu

וְעַ֖ל
na–juu–ya

כָּל־
vilima–vyote
H3605

הַגְּבָע֥וֹת
vilima
H1389

הַנִּשָּׂאֽוֹת׃
vilivyoinuliwa
H5375

kwa milima yote mirefu na vilima vyote vilivyoinuka,

וְעַ֖ל15
na–juu–ya

כָּל־
kila
H3605

ל מִגְדָּ֣
mnara
H4026

הַ   גָּבֹ֑
mrefu
H1364

וְעַ֖ל
na–juu–ya

כָּל־
kila
H3605

חוֹמָ֥ה
ukuta
H2346

ה׃ בְצוּרָֽ
wenye–ngome
H1219

kwa kila mnara ulio mrefu sana na kila ukuta wenye ngome,

וְעַ֖ל16
na–juu–ya

כָּל־
meli–zote–za
H3605

אֳנִיּ֣וֹת
meli–za
H0591

ישׁ תַּרְשִׁ֑
Tarshishi
H8659

וְעַ֖ל
na–juu–ya

כָּל־
picha–zote
H3605

שְׂכִיּ֥וֹת
picha
H7914

ה׃ הַחֶמְדָּֽ
za–kupendeza

kwa kila meli ya biashara, na kila chombo cha baharini cha fahari.

וְשַׁח17֙
na–kutashushwa
H7817

גַּבְה֣וּת
kiburi–cha
H1365

ם הָאָדָ֔
mwanadamu
H0120

וְשָׁפֵ֖ל
na–kujisifu
H8213

ר֣וּם
majivuno–ya
H7312

ים אֲנָשִׁ֑
watu
H0376

וְנִשְׂגַּ֧ב
na–atainuliwa
H7682

יְהוָה֛
Yahwe
H3068

לְבַדּ֖וֹ
peke–yake
H0905

בַּיּ֥וֹם
katika–siku
H3117

הַהֽוּא׃
hiyo
H1931

Majivuno ya mwanadamu yatashushwa, na kiburi cha wanadamu kitanyenyekezwa, Bwana peke yake ndiye 
atatukuzwa siku hiyo,

ים18 וְהָאֱלִילִ֖
na–sanamu
H0457

יל כָּלִ֥
kabisa
H3632

יַחֲלֹֽף׃
zitaondoka
H2498

nazo sanamu zitatoweka kabisa.

19֙ וּבָא֙וּ
na–wataingia
H0935

בִּמְעָר֣וֹת
mapango–ya
H4631

ים צֻרִ֔
miamba
H6697

וּבִמְחִלּ֖וֹת
na–mashimo–ya
H4247

עָפָר֑
ardhi
H6083

י מִפְּנֵ֞
kutoka–hofu–ya
H6440

חַד פַּ֤
hofu–ya
H6343

יְהוָה֙
Yahwe
H3068

וּמֵהֲדַ֣ר
na–utukufu–wa
H1926

גְּאוֹנ֔וֹ
ukuu–wake
H1347

בְּקוּמ֖וֹ
atakapoinuka

ץ לַעֲרֹ֥
kutikisa
H6206

רֶץ׃ הָאָֽ
nchi
H0776
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Watu watakimbilia kwenye mapango ndani ya miamba, na kwenye mahandaki ardhini kutokana na utisho wa 
Bwana na utukufu wa enzi yake, ainukapo kuitikisa dunia.

בַּיּ֤וֹם20
katika–siku
H3117

הַהוּא֙
hiyo
H1931

יַשְׁלִ֣יךְ
atatupa
H7993

ם הָאָדָ֔
mwanadamu
H0120

אֵת֚
—
H0853

אֱלִילֵי֣
sanamu–zake–za
H0457

כַסְפּ֔וֹ
fedha
H3701

וְאֵ֖ת
na
H0853

אֱלִילֵי֣
sanamu–zake–za
H0457

זְהָב֑וֹ
dhahabu
H2091

ר אֲשֶׁ֤
ambazo

שׂוּ־ עָֽ
alizitengeneza

לוֹ֙
kwake

שְׁתַּחֲוֹ֔ת לְהִֽ
kuabudu
H7812

ר לַחְפֹּ֥
kwa–fuko
H2661

פֵּר֖וֹת
popo
H6512

ים׃ וְלָעֲטַלֵּפִֽ
na–popo
H5847

Siku ile, watu watawatupia panya na popo sanamu zao za fedha na za dhahabu, walizozitengeneza ili waziabudu.

לָבוֹא21֙
kuingia
H0935

בְּנִקְר֣וֹת
mashimo–ya
H5366

ים הַצֻּרִ֔
miamba
H6697

י וּבִסְעִפֵ֖
na–mianya–ya
H5585

הַסְּלָעִי֑ם
majabali
H5553

י מִפְּנֵ֞
kutoka–hofu–ya
H6440

חַד פַּ֤
hofu–ya
H6343

יְהוָה֙
Yahwe
H3068

וּמֵהֲדַ֣ר
na–utukufu–wa
H1926

גְּאוֹנ֔וֹ
ukuu–wake
H1347

בְּקוּמ֖וֹ
atakapoinuka

ץ לַעֲרֹ֥
kutikisa
H6206

רֶץ׃ הָאָֽ
nchi
H0776

Watakimbilia kwenye mapango miambani na kwenye nyufa za miamba kutokana na utisho wa Bwana na utukufu 
wa enzi yake, ainukapo kuitikisa dunia.

חִדְל֤ו22ּ
acheni
H2308

לָכֶם֙
kumtumainia

מִן־
—

ם הָאָ֣דָ֔
mwanadamu
H0120

ר אֲשֶׁ֥
ambaye

נְשָׁמָ֖ה
pumzi
H5397

בְּאַפּ֑וֹ
katika–pua–yake
H0639

י־ כִּֽ
kwa–kuwa

ה בַמֶּ֥
kwa–nini
H4100

ב נֶחְשָׁ֖
anahesabiwa
H2803

הֽוּא׃
yeye
H1931

פ
—

Acheni kumtumainia mwanadamu, ambaye hana kitu ila pumzi katika pua zake. Yeye ana thamani gani?
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